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Eve ning- rise, spi rit- come, sun goes down when the day is done,
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moth er- earth a wak- ens- me with the heart beat- of the sea.

moth er- earth a wak- ens- me with the heart beat- of the sea.

44
44

44

44

44

&b 3

V

1 2
4

1

-4
-1 4(3)

4
2 1 4 2

Trad. / Arr.: Christian Bollmann & CV

Evening Rise

&b
0

2
0

2
3 2

2

&b
Tambora + Summen

&b
4 3 2 1

3 2

?b

&b
3 1 2 2 4 2 1 1 -4 -1

4(3) 4
1

4

3 3

&b

&b

&b

?b

œ ™ œJ ˙ œ œ œ œ ˙ œ ™ œJ œ œ œ œ œ œ œ ˙

œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙

Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ

œ œ ˙# œn œ ˙n œb œ œ œ œ œ œ œ œ
œ œ ˙# œn œ ˙n œb œ œ œ œ œ œ ˙

Œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ™ Œ

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙ ™ Œ

Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ
Y
YY ™
™™

Œ

œ œ œ# ™ œj œn œ œn œ œ œb œ œ œ œ ˙̇̇ ™™
™ Œ

œ œ œ# ™ œj œn œ œn œ œ œb œ œ œ œ ˙̇ ™™ Œ



°

¢

°

¢

°

¢

Arr.: Clemens Völker

Der Mond ist aufgegangen
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Evening Rise

Evening rise, spirit come

sun goes down when the day is done.

Mother Earth awakens me

with the heartbeat of the sea.

Der Mond ist aufgegangen

Der Mond ist aufgegangen,

Die goldnen Sternlein prangen

Am Himmel hell und klar;

Der Wald steht schwarz und schweiget,

Und aus den Wiesen steiget

Der weiße Nebel wunderbar.

Seht ihr den Mond dort stehen?

Er ist nur halb zu sehen,

Und ist doch rund und schön!

So sind wohl manche Sachen,

Die wir getrost belachen,

Weil unsre Augen sie nicht sehn.

So legt euch denn, ihr Brüder,

In Gottes Namen nieder;

Kalt ist der Abendhauch.

Verschon uns, Gott! mit Strafen,

Und laß uns ruhig schlafen!

Und unsern kranken Nachbar auch!
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